Buch

Wie entwickelte sich aus dem Chaos der Revolutionszeit ein weit ver-
zweigtes, geregeltes, zentral gesteuertes und in seinem Umfang bis dahin
beispielloses System zur Ausbeutung von Zwangsarbeit? Welche Bedeu-
tung hatten Zwangsarbeit und Gulag fiir das sowjetische System? Wie ge-
staltete sich das Leben in den Lagern? Dies sind nur einige der Fragen, de-
nen die renommierte amerikanische Journalistin Anne Applebaum nach-
geht. Gestiitzt auf umfangreiches Quellenmaterial aus sowjetischen Ar-
chiven, das erst in jiingster Zeit der Offentlichkeit zuginglich gemacht
wurde, und auf zahllose Hiftlingserinnerungen und Gespriche mit
Uberlebenden, zeichnet die Autorin das Gulagsystem von seinen Ur-
spriingen in den Revolutionsjahren bis zu seiner Auflsung in den acht-
ziger Jahren nach. Applebaum untersucht die wirtschaftliche und politi-
sche Bedeutung des Zwangsarbeitssystems, das unter Stalin seinen Hohe-
punkt erlebte, und gibt zugleich den Opfern eine Stimme. Sie beschreibt
den Lageralltag und die Uberlebensstrategien der Hiftlinge, die besonde-
ren Erfahrungen von Frauen und Kindern in den Lagern, sexuelle Bezie-
hungen und Eheschliefungen zwischen Hiftlingen, erzihlt von Rebelli-
on, Streiks und Flucht. »Durch die Kombination iuferst sorgfiltiger For-
schung mit den Erzihlungen von Uberlebenden erhellt »Gulage eine
Welt, die bislang im Schatten lage, urteilte Henry Kissinger. Applebaums
Werk gilt als Standardwerk und wurde in zahlreiche Sprachen tibersetzt.

Autorin

Anne Applebaum, geboren 1964 in Washington, D. C., begann ihre jour-

nalistische Karriere 1988 als Korrespondentin des »Economist« in War-

schau, von wo aus sie tiber den Zusammenbruch des Kommunismus be-

richtete. Heute Kolumnistin bei der »Washington Post, erhielt sie fiir ih-

re publizistische Arbeit zahlreiche Auszeichnungen, darunter 1995 den

Adolph Bentinck Prize for European Non-fiction fiir ihr erstes Buch »Bet-
ween East and West: Across the Borderlands of Europex.
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Der WeifSmeer-Kanal

Entgegen einer weit verbreiteten Annahme haben Auslinder in
den zwanziger Jahren die sowjetischen Lager relativ hiufig beschrie-
ben. Umfangreiche Artikel iber sowjetische Lager erschienen in der
deutschen, franzésischen, britischen und amerikanischen Presse,
insbesondere in linken Blittern, die enge Kontakte zu eingekerker-
ten russischen Sozialisten unterhielten 2 1927 verdffentlichte der
franzésische Schriftsteller Raymond Duguet ein erstaunlich exaktes

Buch tiber die Solowezki-Inseln. Unter dem Titel Un Bagne en Russie o
Rouge [Ein Gefingnis im roten Russland] beschrieb er alles, von der -
Personlichkeit des Naftali Frenkel bis zu den Schrecken der Mii- N ‘
ckenfolter. S. A. Malsagow, ein weifSgardistischer Offizier aus Geor-

gien, dem die Flucht von Solowezki und aus Sowjetrussland gelang,
veréffentlichte seinen Bericht 1926 in London unter dem Titel An
Island Hell.

Als sich die Lager in den Jahren 1929/30 ausweiteten, verschob
sich das Interesse des Auslands Jedoch immer mehr vom Schicksal
der sozialistischen Hiftlinge hin zu der méglichen Bedrohung, die
die Lager fiir die Geschiftsinteressen des Westens bedeuten konnten.
. Die betroffcnenmgmmtscaften begannen
sich zu organisieren. Vor allem in Grof$britannien und den USA |
_ wuchs der Druck, sowjetische Billiewaren zu boykottieren, die an- D
 geblich von Zwangsarbeitern hergestellt waren. Aus Sicht der west-
lichen Linken vernebelte die Boykottbewegung paradoxerweise das
Problem, denn vor allem die Linke in Westeuropa unterstiitzte nach
wie vor die russische Revolution, wenn auch manchen das Schicksal

m
Wo bemooste Felsen am Wasser schiummern,

werden kraftige Hande
Fabriken errichten.
Werden Stadte wachsen.
Schornsteine werden
in den nordlichen Himmel ragen. .
Hauser werden mit hellen Fenstern locken:
Bibliotheken, Theater, Kiubs.

MEDWEDKOW, Haftling und Bauarbeiter
1
am Weiltmeer-Kanal, 1934
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ihrer sozialistischen Briider unangenehm war. Die britische Labour
portverbot fir sowjeti-

Party sprach sich beispielsweise gegen ein Imy;
sche Waren aus, weil ihr die Motive der Unternehmen, die dieses for-

derten, suspekt waren.’

In den USA hingegen traten
American Federation of Labor (AF
hatte dieser auch Erfolg. Im amer
heifit es, dass »alle Waren ... aus Bergwerken oder in F

zeugte ... sel €3 durch Hé’}ft}_ipg_sgtbeit oder durch Zwangsarbeit ...
iterrund in de-

die Grenzen der Vefeinigten Staaten THChTberschrerten
ren Hifen nicht eindringen diirfenc.t Auf dieser Grundlage unter-
sagte das US-F inanzministerium den Importvon sowjetischem Roh-

hholzern. Zwar wandte sich das Auflenministerium

holz und Streic
gegen dieses Verbot, das ohnehin nur eine Woche galt, aber das

Thema war nun in aller Munde.’
die Boykottdrohungen sehr ernst.

Die Sowjetregierung nahm
Sic ergriff eine Reihe von Mafnahmen, um zu verhindern, dass diese

den Devisenstrom aus dem Ausland zum Versiegen brachten. Einige
So strich die ]anson—Kommission

waren rein kosmetischer Natur.
das Wort »Konzentrationslager«aus allen &ffentlichen Erklirungen.
Seit dem 7. April 1930 wurde in offiziellen Dokumenten nut noch

von »Besserungsarbeitslagern« (russische Abkiirzung ITL fir isprawid

telno-trudowyje lagerja) gesprochen. Bei dieser Sprachregelung bliel

esibrigens bis zur endgiiltigen Auflésung derLager.®
Vor allem in der Holzwirtschaft nahmen die Lagerleitungen

weitere kosmetische Korrekturen vor. 12090 Gefangene wurden for-

mal aus den Lagern der OGPU ausgegliedert. Zwar blieben sie an
it ging im biirokratische

ihrem Arbeitsplatz, aber ihre Anwesenhe
Wust einfach unter” Anderenorts ersetzte man Hiftlinge beim
Holzeinschlag durch freie Arbeiter, hiufiger aber durch Zwangsum

siedler — Kulaken, die wie die Gefangenen keine andere Wahl hatten

dass der Wechsel manchmal buchstiblic

{ber Nacht erfolgte. Georg Kitchin, ein finnischer Geschiftsman
der vier Jahre in einem OGPU-Lager safs, bevor et mit Hilfe der finn
schen Regierung freikam, beschreibt, was vor dem Eintreffen ein

auslindischen Delegation geschah:

die Gewerkschaften, besonders die
1), fiir den Boykott ein. Kurzzeitig

ikanischen Zollgesetz von 1930
abriken er-

Zeitzeugen erinnern sich,
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>>i<.e.1 :131; :t;;r;g}jil:lm;sfund chiffriertes Telegramm [traf] aus Mos-
- (,:ue e ‘;1)1 ~~i ohlen wurde, ?nnerhalb einer Frist von drei
Tagen die Lager e rud ergehend zu liquidieren und dieselben in
Ca done cinst e Lger Bomenen e Kortore e e
ort ¢ . el ... Kuriere wurden

;:ljzzlt;fiit;:z ;‘mtl 'der.n .Befehl abgeschicke, die einzeln:rjcfl’luarizz
in 24 Scunder 1]; 1q.ulc11}<:ren und die Gefangenen zur sofortigen
A0b Kopfent?e mtt?tl?i alten. Stacheldrahtziune wurden Hals
tber Kopf encfe h', dc ilder und alles, was irgendwie auf ein Kon-

cenratior E indeuten konnte. Die Leute von der OGPU zoge
, Karabiner wurden gesammelt und fortgeschafft.< =

ImMirz 1 .
den Vorsit’;3 ;:ﬁar MO.I(EZOW, der damals im Rat der Volkskommissare
rte, sich sicher, dass 1 ot
. in der sow h :
schaft keine | Jetischen Forstwirt-
ichtbar szangc;nen mehr beschiftigt waren — zumindest nicht
-, und er forderte alle i i
nteressiert i .
selbst davon zu tiberzeugen. ! en Auslinder auf, sich
Zwar brach :
saenen abeile'r ]I:<)ruck, einen Boykott zu erkliren, 1931 wieder
lig wirkun, )slo ]1:1'  Tpagnc Begen Hiftlingsarbeit war nicht vol-
nun an se}% i gef 11-ebf1n. Die Sowjetunion unter Stalin achtete von
r sorgfiltig darauf, welches Bild sie i
.. ches Bild si
Einige, da 2 e im Ausland ab
weﬂg ;1 rlilr.ltet der Historiker Michael Jakobson, vermuten mittglab.
ass 4 er-
deten’ - I1:: BOﬁkolttdrohung Anlass fiir einen anderen, bedeute
ikwechsel gewesen sein ko , n-
) in kénnte. Der Holzei
man viele : : olzeinschlag,
- Gul;gelemte Arbeiter brauchte, war bisher ideal fiir der% E;NO
efa n-
wine der wi h“genen gewesen. Aber der Holzexport stellte zugleich
 icht noch < tlgstien Devisenquellen der Sowjetunion dar dieg ma
e
gene musst; m:il : dc;Gefahr des Boykotts aussetzen Wollée Gefann
~ en also anderswo ein : ”
L gesetzt werden, am b
man sie n , am besten dort, w
- Dldll\l;I zul verstecken brauchte, sondern sogar noch fe,i .
. Der Mégli . . ern
e e og 1chke1teln gab es viele, aber eine begeisterte Stalin
: : eines gewaltigen Kanal
Meer durch ei en Kanals von der Ostsee zum Weifle
ine Landschaft, die beinahe aus purem Granit bestand, ?
and.

llh”q — e Sl lewe

: I der Osts _‘N ~Kan a]]f S, Be] morkana] oder k]]]jz
Stsee: legmee]_’ K a]., Lk SISCh j d
. y eimn g . '
T)
’ BC]() nor, wat k CWO] I.IIIICIICS BauVOI]]abe ZLI €ner Zelt hatte
’ S gr
dle SO wietunion berelt Inehtel‘e a]:ln.llch. O(ge un.d atbCItSIIltCnSIVC
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dn Rauz

was vielleicht der Grund dafiir ist, dass man es noch nie ernsthaft in
Angriff genommen hatte. Der Wasserweg musste 227 Kilometer
Land tiberbriicken. Fiinf Dimme und 19 Schleusen waren zu bauen.
Die sowjetischen Planer wollten den Kanal mit einfachsten techni-
schen Mitteln durch eine von der Industrie v8llig unberiihrte Land-
schaft im Hohen Norden treiben, die man noch niemals griindlich
vermessen hatte und die nach Maxim Gorki »hydrologisch eine terra
incognita« war.'? Aber gerade das mag Stalin an dem Projeke gereizt

haben. Er wollte einen Triumph der Technik, der dem Zarenregime
nie gelungen war, und das so schnell wie méglich. Er enicht
nur, den Kanal zu bauen, sondern d4s in zwanzig Monateh zu tun.
Dann sollte er seinen Namen tragen.

Sexmmasmrerr s

Stalin war der Hauptinitiator des WeifSmeer-Kanals, und er be-
stand auch darauf, ihn von Hiftlingen bauen zu lassen. Sein Einfluss

zeigt sich schon darin, wie rasch die Arbeiten begannen. Der Be-
schluss wurde im Februar 1931 gefasst. Nach kas

ugm sicben Monaten

Vermessungs- und ErschlieSungsarbeiten Wurde%?'cﬁféﬁ%ﬁ’n‘it
' demBaubegonnen.
Administrativ, praktisch und selbst psychologisch erwuchsen
die ersten Lager am Weiffmeer-Kanal aus SLON. Sie waren nach dem
Vorbild von SLON organisiert, benutzten dessen Technik und des-
sen Personal. Viele Hiftlinge wurden aus SLON-Lagern auf dem
Festland und auf den Solowezki-Inseln zu dem neuen Projekt ver-
legt. Eine Zeit lang mégen die SLON-Fiithrung und die neue Kanal-
biirokratie sogar um die Leitung des Projekts miteinander gerungen

haben, aber der Kanal setzte sich durch. SLON verschwand schlie3-
lich als selbststindige Struktur von der Bildfliche. Der Solowezker

;\{"‘l;etersburg 0 100 200 300

D Weiftmeer-Kanal imNotdenRusslands 1932/33
er v

4Qte Stahlwerk der
- darunter das grofite Stah
: in Angriff genommen, briken, neue
1\);70]1:1]{::'1 1I\r/liatgngizogorsk, riesige Ttaktorené und ftﬁt:f;pomuchsen
€. .. : n Stmp .
1alisti Stadteq, die inmitten VOIL o= e der dreifi
»51221311;‘;1::3 Erelter diesen Beispielen fir die Gigantomanic Kreml wurde zu einem Hochsicherheitsgefingnis, und die Lager auf
I se ~ . . .
Ae: Jahre stach der Weiﬁmeer—Kanal hervg}ﬁ esfillung eines aralten den andererr : n in das ‘Besserungsarbclt%ggr Weifimeer-Ostsee
; Vor allem war er fiir viele Russen d1€ hezchnte ]ahthunde“ [BCI- alrighd] eingegliedert, das balt.i nur noch unter der Ab-
Traums. Die ersten Pline gehen b.ls ins ac Weg suchten, ihre | kirzangBelbaltlag Bekannt war. Auch ein Teil des Wachpersonals
rz;i ck 'als die Kaufleute der Zarenz.elt nach (;merli;ken Weiten Meer ‘fmd der OGPU—Vj:rwaltung zog von SLON an den Kanal um. Unter
:it Hc;lz und Erzen beladenen SChlff;a;: e;mohne die lange Fahrt ~1hne]§1 war N,_..LL_.;? li Ffen}l(difer fle Bauiirbelten am Kanal vom No-
" T y .
zu den Handelshifen der Olstsee Zdtt o rgw gischen Kiiste uf sich vember 1931 bis zum Abschluss leitete.
ings ;
durch das Nordpolarmeer

In der Erinnerung von Uberlebenden nimmt das Chaos, von
ehmen 70 miss ent occizioes, ja verwegenes Projeki dem die Bauarbeiten begleitet waren, geradezu fantastische Ziige
hms o eiziges, \
: s ein extrem entg
Zugleich war die
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o ;
an. Um Geld zu sparen, mussten die Gefangenen mit Holz, Sand
und Felsgestein statt mit Metall und Zement arbeiten. Uberall
wurde gekirzt. Nach langen Debatten erhielt der Kanal eine Tiefe

‘yon nur vier Metern, was fiir seegingige Schiffe kaum ausreichte. Da

moderne Technik zu teuer oder nicht verfiighar war, setzten die
Planer in riesigem Umfang ungelernte Arbeitskrifte ein. Die etwa
170 000 Hiftlinge und Zwangsumsiedler, die 21 Monate lang andem
Projeke schufteten, gruben das Kanalbett und errichteten die riesi-
gen Dimme und Schleusen mit Holzspaten, Handsigen, Spitz-
hackenund Schubkarren*
Alles — von der Schubkarre bis zum Baugeriist — musste von
Hand gefertigt werden. Ein Beteiligter erinnert sich, dass »es tiber-
haupt keine Technik gab. Selbst gewdhnliche LKWs waren eine Sel-
tenheit.«®> Die sowjetische Propaganda briistete sich noch damit,
_Ford transportiert

dass die Steine mit einem so genannten Belomor

wurden — »einem schweren Gefihrt aufvier kleinen Holzridern, die

man aus Baumstiimpfen gefertigt hattec.®
Ebenso primitiv waren die Lebensbedingungen, obwohl Gen-
rich Jagoda, der OGPU-Chef, der die politische Verantwortung fir
das Projekt trug, hier betrichtliche Anstrengungen unternahm. Er
war offenbar aufrichtig tiberzeugt, dass die Hiftlinge verniinftig un-
tergebracht werden mussten, wenn sie die Bauarbeiten rechezeitig
abschlieflen sollten. Immer wieder mahnte er die Lagetkommandan—

ten, die G@W@d&m ssehr darauf zu sehen, dass sie
ordentlich mit Verpflegung, Kleidung und Schuhwerk versorgt wet

denc. Die Lagerkommandanten taten es ihm nach, so der Chef de
Solowezker Einheit des Bauvorhabens im Jahre 1933- Fr wies seln

Untergebenen zum Beispiel an, darauf zu achten, dass die Hiftling

sich nicht nach Essen anstellen mussten, dass Lebensmittel nichtun

terschlagen wurden und der Zihlappell am Abend nicht linger a

cine Stunde dauerte.”
Nichtsdestoweniger verursachten das tiberstiirzte Tempo und
eid. Mit dem For

die mangelhafte Planung zwangsliufig grofies L

schreiten der Arbeiten mussten immer wieder neue Lager eingeric

tet werden. Jedes Mal wurden Hiftlinge und Zwangsumsiedler

racht. Bevor sie iiberhaupt mit der Arb

5llio unberiihrte Ort b .
vsllig unbertihrte Orte §¢ Gefangene mit selbst gefertigtem Werkzeug bei der Arb
eider Arbeit
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beginnen konnten, hatten sie ihre Unterkiinfte - primitive Holzba-
racken - zu bauen und die Versorgung zu organisieren. Im klirren-
den Frost des karelischen Winters wrfroren vicle, bevor das geschafft
war. Das gesamte Projekt soll 25 ooo Hiftlinge das Leben gekostet ha-
ben, nicht eingerechnet jene, die wegen Krankheit oder Unfillen von
dem Projektabgezogen wurden und bald darauf starben.’®
Damals wie spiter fanden einige dieser Probleme auch in offi-
zielle Berichte Eingang. Auf einer Versammlung der Parteiorganisa-
tion von Belbaltlag im August 1932 wurde etwa tiber die schlechte
Organisation der Verpflegung, tiber schmutzige Kiichen und zuneh-
mende Fille von Skorbut Klage gefithre, was den Parteisekretdr zu
der pessimistischen Einschitzung verleitete: »FUr mich gibt es kei-
nen Zweifel, dass der Kanal nicht rechtzeitig fertig wird ...
Die meisten durften sich jedoch keinerlei Zweifel erlauben. Da-

bei klingen in den Briefen und Berichten der Verantwortlichen des
Bauprojektes immer wieder panische Téne an. Stalin hatte angewie-
sen, den Kanal in zwanzig Monaten zu bauen, und ihnen war Kklar,
dass ihre weitere Karriere, vielleicht sogar ihr Leben von der Einhal-
tung dieses Zeitplans abhing. Um die Arbeiten zu beschleunigen,

verfielen sie auf We& bereits
ang und gibe Waten. So wurde zwischen Arbeitsbrigaden der »so-
Wb« dariiber ausgerufen, wer dic Norm besser
erfiillte, mehr Steine abtransportierte oder das Kanalbett schneller -
ausschachtete. Dazu kamen »Stofdschichtenc, in denen »freiwillige 24 “
gearbeitet warde ;
-+ [rum den Udarnik)den »Stof8arbei-
| hanow, einem Berg

Stalin und Jagoda besuchen d i
Vellondunn en den WeifSmeer-Kanal aus Anlass seiner

weniger .leistete, musste sein karges Mahl unter der Losu i

men: »ﬂler essen Verweigerer, Miiffigginger und Faul elzng Zezmneh-

: Sp{tzenk?réifte konnten tiberdies mit vorzeitiger Erftlas:«- h.

nen. Fiir drei Tage mit hundertprozentiger Normerfiill g e
ein Tag Haftzeit gestrichen. Als der Kanal im August 19;1?gtevrvr1111riie

gemifs fertig war, kamen 12 484 Hiftli !
. b 4 Hiftlinge frei. Z i :
hielten Medaillen und Auszeichnun geni ahlreiche weitere er-

oder gar 48 Stunden ohne Pause

Zum Wettbewerb kam der&
tere. Spiter wurde dafiir zu Ehren von Alexej Stac
mann, der alle Normen gebrochen haben soll, der Ehrentitel »Sta-
chanow-Arbeiter« eingefiihre. StoRarbeiter und Stachanow-Arbeiter
waren Hiftlinge, die die Norm abererfiillten, wofiir sie Sonderver-
pflegung und bestimmte Vorrechte erhielten, zam Beispiel jedes.
Jahr einen neuen Anzug und alle sechs Monate neue Arbeitsklei-
dung —aus der Perspektive spaterer Jahreein unvorstellbarer Luxus.*
Wer Spitzenleistungen erbrachte, wurde auflerdem wesentlich bes-
ser verpflegt. Solche Haftlinge afen an getrennten Tischen, tiber de-
nen geschrieben stand: >Fiir die besten Arbeiter das beste Essenc. Wet

E;rIBau des Ostsee-Weiflmeer-Kanals war in mehrerer Hinsicht be
rkenswert: wegen des riesigen Chaos ]
. , wegen des extremen T
pos der Bauarbeiten und we i Stalin
s der Bat gen seiner groflen Bed i i
Wirklich einzigarti i P
g aber war die Aufmerksamkeit, di
Weilmeer-Kanal war das o o
erste, letzte und einzige Proi
i Somon t ige Projekt des Gulags
paganda fiir das In- und Ausland i in-
werferlicht riickte. Und di e bl
. er Mann, den m 3 i
Nedericht rod : , an erwihlte, dieses Vor-
wijetunion und der Welt zu erkli
. dren, nah i
und zu rechtfertigen, war kein Geringerer als M.axim:;;l;u Pringen
D . . . T )
iese Wahl kann nicht tberraschen. Der Gorki jener Zeit ist
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nelle, aber nicht alle. Im Unterschied zu Gorkis Essay tiber Solowe-
zki, wo die Anwesenheit politischer Gefangenerignoriert oder herun-
tergespielt wird, kommen in Belomor einige wichtige politisch Be-
kehrte vor. Im Banne »der Voreingenommenbheit seiner Kaste suchte
Ingenieur Maslow, ein fritherer »Saboteur, den tiefgehenden, unter-
schwelligen Prozess des Wiedererwachens seines Gewissens hinter
eiserner Gleichmut zu verbergenc. Ingenieur Subrik wiederum, ein
chemaliger Saboteur aus der Arbeiterschaft, »hat sich ehrlich das

Rechtverdient, wiederin den Schofi seiner Klasse zuriickzukehrenc 26

Aber dieser Sammelband tiber den Stalin-Kanal war bei weitem ij
nicht das einzige literarische Werk jener Zeit, das die Lager als Kraft

Hierarchie anzusehen. Nach Sta-

weifellos als Teil der Stalinschen . .
Tins triumphaler Dampferfahrt durch den fertigen Kanal im August

1933 unternahm Gorki mit 120 sowjetischen Schriftstellern emne

shnliche Fahrt. Die Teilnehmer gerieten dabei so in Verziickung (zu-

Inln.dest bellall[)te VIC‘C (l € ka\llll \I()“Zell Illa(illell kO n-
ass si
D.das ),

ten, wel WO de ittertene.
' »VOT Sta.unen dle Han Z
> ]. 1hnen

.iiber den Kanalbau schreiben wollte, wurde dazu au

g E
- mutigt llr)_d unter an.dere][l mit emnein ))CXZCUCI] ten SSCIIAHI). AStO
aus der Zaten‘zelt! be "

| ria¢, einem der pompdsen Leningrader Hotels

. . s
lohnt, wo die Teilnahme an dem Proj ckt gefeiert wurde.

1 B A
Selbst gemessen an den niedrigen Standards des sozialistisch
er Reise entstand — Belomor —

Realismus ist das Buch, das nach dies Reise :
Kanal imeni Stalina [Der Stalin-Kanal] -, ein cindrucksvolles Zeugtﬁs
aften Schriftsteller und Intellektuelle

ir, wi litire Gesellsch: .
e | hon Gorkis Bericht iiber Solowezki

korrumpieren konnen. Wie sc ‘ .
i n kann. Mit
rechtfertigt auch Belornor, was nicht gerechtfertige werde

dieser Arbeit sollte nicht nur der geistige Wand-el von Gefl:ngenesezr:
strahlenden Musterexemplaren des Homo sovieticus do u;nenzwa;
sondern auch ein neuer Typ von Literatur geschaffen WC; en. "
schrieb Gorki fiir das Buch ein Vor- und Nachwort, a.lbet ﬁ:nkgg =
lichen Text schuf nicht das Individuum, §onderg ein Kolle zv e ,
36 Autoren. Mit blumenreicher Sprache, U.bertrelbt'mg;n ;F hs e
ter Bearbeitung der Tatsachen suchten sie gemeinschaitlic

ist der neuen Zeit einzufangen. B
" nnt, wird manche Aspekte des sozialis-
el

das Genre nicht ke s sozialis:
tisc}z]te;alistischen Belomor iibermschen@ finden. Zum BCIS]_;;:I v;ird
tiberhaupt nicht versucht, die Wahrheit zu Yerschlelem. b?fdeten
bleme, die sich aus dem Fehlen von Techn.lk und ausge 1h -
Fachleuten ergaben, werden detailliert beschncl?er}. Die Botsc ahen
Kklar: Die materiellen Bedingungen waren schwierlig, das Mcn;EiSCh
material ungeschliffen, aber die allwissende, unfehlbanl:lpo “;idﬁ
Polizei der Sowjetunion fithrte das Unternehmen trotz aller g
kelt:‘;;z:l gEr:zfzrgl Teil des Buches fiillen herzerwirmende, fast r

gits wirkende Geschichten von Hiftlingen, die durch die ‘Arbelt.

Kanal zu neuen Menschen wurden. Viele der Beispiele sind K

der Umgestaltung pries. Nikolai Pogodins Schauspiel Aristokraten,
eine Komddie tiber den Ostsee-Weifimeer-Kanal, nimmt ein frithe-
res Thema der Bolschewiken wieder auf — den »Charme« der Diebe.
Im Dezember 1934 uraufgefiihrt, wurde Po godins Stiick spiter unter
dem Titel Die Gefangenen sogar verfilme. Kulaken und Politische, die
_ die Masse der Erbauer des Kanals darstellen, werden dort ignoriert.
- Stattdessen beschreibt der Autor die neckischen Scherze der Krimi- ‘
nellen in den Lagern, die er in mildem Rotwelsch als »Aristokratenc :
tituliert. Diese bekennen im Laufe der Handlung ihre fritheren Mis-
]

|

|

|

|

 setaten, blicken nach vorn und stiirzen sich begeistert in die Arbeit.
Ein Lied erklingt:

»Ich war ein grausamer Bandit, na klar,

Ich hab geraubt und winzig meine Arbeitsliebe war.
Schwarz wie die Nacht schien mir mein Leben - eine Qual
Und endete, na klar, dann eben am Kanal.

Doch was gewesen, wurde wie ein schwerer Traum,

Ich kam nochmals zur Welt, ich glaub es selber kaum.
Jetztist das Leben, Arbeit und Gesang mein Ziel ...&

uflerhalb der Lager hatte derartige Literatur eine doppelte Funk-
tion zu erfiillen. Zum einen war sie Teil der Propagandakampagne,

it der der rasche Ausbau des Lagersystems vor der skeptischen Of-
ntlichkeit des Auslands gerechtfertigt werden sollte. Zum anderen
wollte man damit offenbar die Sowjetbiirger beruhigen, die iiber das
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schwerdesej

¢ Schrittmaf von Kollektivierung und Industrialisierung be-
in gutes Ende neh-

elten eine Chance,

S saeerEe atglzk.e_r(fiain%e'ne schrieben dariiber, dass einer-
. indig »gezankt und

sl in ¢ . und gefluch
unerﬁillbz;?cizgerselts Hymnen absinge. Sie klagten, cigatss d(i:e It\;ovferde
P en, es an Schuhen oder sauberer Unterwische fe rﬁfn
dass Zugti Lunnotlg geschlagen wurden, dass in Dmitr <ei N
es Lagers, der Schwarzmark it ochinen

gers, t blithe oder d i

itilrlz}: I-tl"ziscli\zn Eln.satz unbrauchbar gemacht wurden ?j;sM ?;C?:I}en
n Maschinen, nur schlechte Bediener«). Diese o%ﬁI’ t ?Zl)ne
. ene De-

batte tiber La
nur noch i .gerprobleme wurde spiter unterbunden und
ch 1in internen Berichten von Ins und tauchte

; ktoren an ih
| ten auf Anfang der dreif pe 1an ihre Vorgesetz-
| aufer- als auch innerhalbger Jahre war derartige Glasnost sowohl /

. . der L .
lches. Sic gehrce pe don er Lager durchaus nichts Ungewshn-

- 20 en helgischen Versuchen, die I o |
n : ; , die |
g:alnc%;r? Flzrjecll—?lmlt-a.—__r————lgﬁdm Arbel..tsleigmn zu verbessern, Er%%%? ;d}m
X .‘RT ngendersStalinschen Fithrung nachzukomme Z;:an.
We::: macx f:e(ul ?:;ww ?w s Al by "
L1 en WeilSmeed Kanal entl

sich die n. : ntlang wandert, k
uBogle tzllllegzlt; il})lfstensch.e At@osphirejener Zeit kaum vc?z?e;ﬁan
oot o e lferflr Historiker aus der Gegend besuchte ich der:;
in Powenez, um waen A‘{lgusttag im Jahr 1999. Wir hielten ku
anzugchaue;l Es ;.S elg. Kleines Penkmal fiir die Opfer des Kanarlj
~ Baudes Wei(émeer—?(gatnallse j;l::hrllfti »Den Unschuldigen, die beim
 wir dort sta ) 31-1933 ums Leben kamenc«. Wi

. Zigareafécj—\iz,r kZundetc: sich einer meiner Begleiter symzlc:lrizzg
- e»Belomorc an. Er erklire mir, diese Zi

’ r eine der populirsten in der SoWjetun)ion sei jizttlfn—
> enn-

brutal
sorgt waren. Man versprach ihnen, alles werde e

men, selbst die Opfer von Stalins Revolution erhi
in den Arbeitslagern ein neues Leben anzufangen.
Es klappte. Nach einer Auffithrung der Aristokraten bat der pol-

nische Sozialist Jerzy Gliksman um die Erlaubnis, ein Arbeitslager

besuchen zu dittfen. Zu seiner Uberraschung brachte man ihn bald

zum Musterlager Bolschewo in der Nihe von Moskau. Danach erin-

nerte er sich an »weif$ bezogene Betten und schéne Waschriume.
Hift-

Alles strahlte in fleckenloser Sauberkeit.c Eine Gruppe junger
de ihm vorgestellt, die ihm die gleichen erhebenden Ge-

linge wur
schichten erzihlten, wie Pogodin und Gorki sie beschrieben hatten.
eurstudium. Ein

Ein chemaliger Dieb absolvierte gerade cin Ingeni

fritherer Schliger hatte seine Vergehen eingeschen und leitete jetzt

das Vorratslager. »Wie schén die Welt sein konntel, fliisterte ein

franzésischer Filmregisseur Gliksman ins Ohr. Pech fiir Gliksman,

dass er sich fiinf Jahre spiter in einem mit Menschen voll gestopften

Giiterwagen wiederfand, der ihn in ein Lager brachte, das mit dem |

Vorzeigeobjekt von Bolschewo nichts zu tun hatte. Auch seine Mit-
1s in Pogodins Stiick.**

hiftlinge waren vollig andere Typena
Ahnliche Propaganda gab es natiirli n Lagern. Di
dort kursierenden Publikationen und Wandzeitungend\- Bldtter
die man zum Lesen fiir die Gefangenen an Wandbretict i
hielten die gleichen Geschichten und Gedichte, wie sie auch drau
Ren verbreitet wurden. Nur die Akzente waren etwas anders gesetzt.
Typisch dafiir ist die Zeitung sPerckowka« [Umerziehung], dieam |
Moskwa-Wolga-Kanal, einem auf der Woge des »Erfolgsc des Weifl-  telang das einzige Denkmal fiir dj
meer-Kanals in Angriff genommenen Projekt, von Hiftlingen ge Am Ufer badeten Kin:i1 fdlC‘Etbaucr des Kanals gewesen.
schrieben und hergestellt wurde. Dieses Blatt lobte vor allem die fen. In der triiben, flache Zu.l.lﬁd lieflen Steine tiber das Wasser hiip-
Stofarbeiter und beschrieb qusfiithrlich deren Privilegien: »Sie my m Beton wuchs éras Anr;inreu de wateten Kithe, und aus den Rissen
den von Kellnerin- same Wirterin in ihrem Héiuszhe‘: Sciilzllliie; l::f]i;:h}:ete uns die ein-
’ rhingen und den

sen sich nicht nach Essen anstellen, sondern wer

nen an Tischen bedientl« »Perekowkac verwandte weniger Zeit und unvermeidlichen Siulen der Stalinze;

Raum als die Verfasser von Belomor fiir Hymnen auf die geisti héchstens noch sieben § he'r&- talinzeit geschmiickt war, es kimen
odervier. chiffe am Tag vorbei, meist aber nur drej

Wandlung des Menschen, sondern suchte den Hiftlingen nahe 2
bringen, dass sie Vorteile davon hatten, wenn sie besser arbeiteten.
Bemerkenswert ist auch die offene und vollig realistische B

Der Wasserwi
tweg von der Osts :
. ee zum Weif3
ochn : . etfSen Meer
icht so dringend notig, wie es einst schien war offenbar
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